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Pages fribourgeoises

Hommage des patoisants fribourgeois
a M. Hubert Gremaud, écrivain, pour son 70° anniversaire

Avo Moncheu Gremaud, emi dou pate.

I
On velaodzo broyao. dou tin de Uotra dyera
Dré apri Tolechin, li ya bin thinkan-t-an
Adon Eoutoua de no gurlaove dza la téra
Aumont chu chon ketse l'avé novi réjan.
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To dzouno e grahya vinye du la Grevire.

« L'a fermo d’linchtrukchyon. portan rin orgoya
Ti le jinfan U'aomon » dejan pe la fretchire —

Le on ke no komprin, chimpyo, rin gatoya.

III
Deéje le karako, kotiye ka bourataovan
La demindze chuto, po chi bi Gruverin.
Alaovan ou mohyi, préyi... ma ch’arethaovan
L’ave-prao chu le ban dou tiyo... To po rin!

Iv
Marthe la galéja! Marthe, la pye damaoye
L’avé totchi le ka, le ka de I'ékrivin.
On dzoua vo li yi de: « Bala te cheri maoye
Vu ton bouneu. T'aomo. Le te deri chovin. »

v
Le frithe di vani chon totevi pye bale

Kan vo japelon. lé, yo chon le chovinyi.

Po la Grevire adi le dzouno ka brejale.

Le braove dzin d’Aumont n'an pu vo ratinyi.

VI
Le pate gruvérin achebin vo mankaove.
Chon tsan ko le chela i rebaye la ya.
Ver-vo a I'ékoula nyon le dékrelandaove
O bon tin bénira! Pao konyu la richya.

VII

A Machin le jinfan vo jan bayi prou dzouyo.

La linvua di janhyan va tan bin t piti.
Vo ji chovin provao ke n’e djemé innouyo.

Hou ke la chaovon pao, chon gayao min chuti.



VIII
On, dou, tre bouébele din le bri, la kutseta,
Vouthron tan galé ni chon vinye redzoyi
Bin kotye jan pye tao le vinye ou-n-andzeta
Ke chenya, fraore, ti, amaovan gatoyi.

IX
Tantye tao din la né, ouna lampa hyérive
Chu le premi j'egrao de nouthron bi Dzibya.
Le réjan de Machin djemé ch’inchumiytve.
I ékrijé rido, le tru pyin dé chon ka.

X
Dzaotye, Pyéro e Djan, Luvi, ti le Tserere
Vo le véyao chufri... krejenao la méejon,
Y6 li avé de to; ma yé la kojandere
Poura miya a Djan, djemé n’aré réjon.

XI
Vo faye kontao chin i dzin dé nouthra tera
Po tséyi le moaleu kemin le pou-t-oji.
Vo j'i chu no mothrao : « Che le ka le de pera
Avui di legreme... di fouche fo kroji. »

XII
Epu, i chon vinyé le krouyo jlan de krije.
Apri la chya dou fron, le pouro payijan
L’an chintu pachao kemin la pouta bije
Di Ekrouyo refrethon lou yechi le chan.

XIII
Vo j'i fe rehyori la hya de l'echperanthe,
Retsoudao tan de ka du lé pé Bochounin.
Chu vouthron té, adi, i breyé n’a hyéranthe...
Kan on e pri de Dyu, li ya rin d’ethenin.

XIV
Vouthre j'ye U'an vuyéti nouthre pyéjin velaodzo
Lou tan galé pate, vo j'é chu Uakutao.
Théatres e roman i tsanton chi lingaodzo
Ke n’¢ adi pao moud kambin Uan chékutao.

XV
Vo ji yu le matin kan le chela che leve
Le to viyo Dzoje chu le ban achtao.
— Tye fao-the ink, emi ? Fao Fré. Dyaobyo inleve.
— I chalue mon Dyu... Vo le m’y rebetao.

XVI
Nyon pore no kontao to le bin de hou levro.
Chin ke vo j'i ékri, le la ya d’intch’no.
Rin ne vin du Paris, di vele a michtéro
Chin kalé hyao, to fre, ko lintse de ver’no.
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XVII
Di kobye dé  j'infan Uan tchithao vouthr'ékoula.
Lé pye pouro chuto, djemé rébarbalao
Moujon adi a vo kan che chinton adoula.
Peé vouthron chovinyi chon vuto koncholao.

XVIII
Ana a Bochounin dé cha rékonyechanthe.
Po tan de bin perto vo jithe lou bordze.
Friboua. le patejan, ti, vo fan réveranthe.
Féde onko tsantao Uaorma di Fribordze.

Mézieres, le 25 février 1967.

Lé patéjan a Bounafontanna

Promecha fa devala ? Dou momin ke
I’avé de ou Mouret ke faré le néchechéro
avui lé Moncheu tan devoua dé Radio
Lojena, y m’en tinyé parola & chon vinyé
a nouthra rinkontra.

In ha vélya dou 9 dé ma, adon ke no
j’avan invouyi bin di konvokachyon, no
chin j’ou benéje dé vére ouna mache de
dzin kemin djamé tan k’ora. A la yuva
de tan de patéjan ke I'an j'ou d’aboa
inpya le vindadzo e le piti péyo, no chin
j'ou obedzi d’ala a la chala d’ekoula. Le
tsantre e kotie dzoune dzin I’an inkotzi le
trabye e le j’echkabi e in min de dji menute
to ethé pre po rechédre mé de then patéjan.
Din chi tin le, Moncheu Rougemont, Bur-
net ¢ Blanc che depatzivan d’inchtala lou
j’apareye.

M. Franthe Mouron, prejidan, I'a cha-
lua ti le patéjan in I’¢ remarhyin d’ithre
vinyé in gran nonbro. Y I'a achebin de
chon kontintemin i Moncheu d’la Radio.
M. Biolley, chindik, ¢ M. Clerc, prejidan
de pérotze, che chon bayi a ka de vinyi
prejinta 'ichtorike de lou veladzo ke I'e
tan bin pyantad i pi dou Bougervald. La
chekretéra 1'a yé le protocole d’l’achin-
byaye dou Mouret. Y I’avé fé kemin deko-
thema e I’'avé djuchton dji menute, ma
kemin le krebiyon ethé pyin de fariboule
y I’a pardu on bokon de tin de léchi rire
le bravo j'émi dou pate.
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Léon L’Homme.

Y chere tru gran de rakonta le j'ich-
touare ke chon j’ou baye po la Radio, ma
y chu chur ke le Moncheu chon j'ou
kontin de chin ke I'an pu yina a Bouna-
fontanna.

Pérmi le galé botzi ke 1'an rechu y vo
namo in premi M. Piero Yérle, que I'a ye
le premi pachadzo dou Tsandelé de loton
ckri pé chon chenya. Du Trivo no j’avan
achebin M. Franthe Bourdye, ke no j’a fe a
rire avu chon voyadzo in tsemin de fe.
M. Gabriel Kolly, député, no j'a rapela le
bri e la ya dou paté ekri pe le regreta
Dzoje Yeérle. Y I'a achebin bayi on chovi-
nyi d’la djéra de Meaux yo le kapiténe
de Prareman kemandave cha konpanyi in
nouthron lingadzo. Che Ma. Marye Schor-
deret relevave chon galé veladzo d’Arko-
nhyi ; Marieta Bonga I’a yé on omadzo in
I’'ana de M. Phillipona. réjan, ke no ja
tyitha in déthanbre. Po rebeta le ka din
le dzouyo to chin I'¢ jou chévu don repor-
tadzo d’l'intaremin d’oun’ekoula de re-
kruva a Biére in 1926. Po le premi yadzo
ke I'avé l'okajyon d’ithre inrejichtra
M. Dzope Toffet no j’a bayi « Le j’adyu
i Morté » in poéji. Po le déri konkour de
Chinte Ursanne, M. Franthe Mouron,
d’Epinde, I’avé konpoja « Le viyo gréte »,
qu’eéchperave bin dé I'our a la Radio. Che
M. Piero Kolly, de Prareman, debyotave
on méli-mélo de fariboule ; M. Francis
Tanner no j’a fé a rire avui « Le Céliba-
téere endurci ».
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